
IIIIحفاظت هاي هدف

Iكريس كيپل II II II I  

 امير حسين كريمي:برگردان 

  مد درآ 

را در  چنين چيزهاييبه آن معناست كه  معمولاً ،بيست و يكمقرن  يدر اروپااين  ودارد براي نگهداري  مهمي چيزهاي  هر جامعه

حفظ كردن  چگونهبر مرمتگران همواره  ولي ما .گمارند ها مي آن "مراقبت"را به و مسئولان موزه  گران مرمتو  گذارند ميموزه 

حفظ آثار هنري  "مباني اخلاقي" پيرامونبحث  بهما وقتمان را با مرمتگران ديگر . ايم تمركز كردهها  حفظ آن چرايياين آثار و نه 

گيري  تصميمها و جامعه مشغول  ها  دانشگاه موزه در همين حال،. رانيمگذ ميهاي مختلف آن  نهعدم توافق بين زميگله از و 

ما ساكت و صامت  ، هستند وشوند ها نگهداري مي سساتي كه اين اشيا در آناشيايي كه مراقب آنها هستيم و مؤ مورد وجوددر

داريم؟ آيا براي كارمان اي از اهداف آشكار  مجموعهآيا ؟ وجود داردمورد حفظ آثار در فراگيريجامع و دقيق،  آيا ديدگاه. ايم نشسته

در   1و ديگران پرايسمثل آنچه استنلي (كنيم؟ فهرست صفحه  500صورت بندبند در متني كمتر از  ها را به توانيم اين هدف مي

ترين  ارزشمندچه حقي داريم كه بگوييم، را مان  دليل فعاليتبه جامعه سادگي و آشكارا  بهاگر نتوانيم )انجام دادند؟ 1996

) با اين كار(اما آيا . خواهم شمرداهداف اساسي كار حفظ آثار را بر ،جامعه را به دست ما سپرده اند؟ در متن پيش رو هاي گنجينه

  ماند؟  اي نزديك پايدار مي آيندهوضوح بگويم حفاظت آثار چيست؟ و آيا اين اهداف تا  توانم به مي

I- اي است از اين مقاله ترجمه: 

•Caple, C. (2009). The Aims of Conservation. In Conservation: Principles, Dilemmas and Uncomfortable Truths.

Richmond, A. & Bracker, A. Elsevier / Butterworth-Heinemann. 25-31. 
II

از او تا به حال دو . و مرمتگر اشياي موزة يورك كاستل است) 1988از (مدير دورة تحصيلات تكميلي حفظ آثار هنري دانشگاه دورهام  كريس كيپل -

 .Objects: Reluctant Witnesses to the Past. London: Routledge :كتاب زير منتشر شده است

(2006)

Conservation Skills: judgement, method and decision making. London: Routledge. (2000). 

1392بهار و تابستان . 1.دوفصلنامه تخصصي دانش مرمت و ميراث فرهنگي دوره جديد، سال نخست، شماره 
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   گسترشنگهداري و  .1

هاي مذهبي،  ارزش ،ها اين ارزش. كند حفظ ميجامعه  براي اعضايخاطر ارزششان  را به چيزهاييهر جامعه 

مورد احترام جامعه و ارزش آموزشي و اطلاعاتي  هاي شخصيت بااشيا، ارتباط اشيا آييني يا مناسبتي شناختي، نقش  زيبايي

اين كار . ارزششان در چشم جامعه افزوده شودو  بمانندباقي  تا دكن را نگهداري مي چيزهاييهمواره  جامعه. هستند اشيا

 استفاده ،كنند كنند، تعمير مي پاك مي. گيرند كار مي به ها آيين اشيا را دربرخي مثلاً  ؛شود هاي مختلفي انجام مي به روش

  :آوردهايي  مثالتوان  مي ،هاي گذشته و حال از فرهنگدر اين مورد . كنند  ميتدهين  و

هاي  با بستكه ظروف رومي جزيره ساموس . شد شان دوباره كنار هم چيده مي اجزاءاشيايي كه  •

اربرد اوليه خود را نداشتند ديگر كشدند،  ميوصالي  2هاي شراب قرن هفدهمي كه با بندهاي سربي و جامسربي 

. شان دوباره به هم چسبانده مي شدند خاطر ارزش موروثي و به

ي مذهبي ها مجسمه، 3هاي غارهاي محل زندگي بوميان استراليا نقاشي. دندش اشيايي كه دوباره رنگ مي •

قديسان مدام رنگ  يا نياكان و ارواح،احترام به  خاطر به 5مائوري و بناهاي و اشيا 4كليساهاي كاتوليك فرانسه

. كرد را احيا مينيروي اين اشيا  اين كار. مي شدند

Iاوروشي ؛لاكي ژاپني آثاراشيايي مانند  .شدند اشيايي كه مرمت مي • I I شدند شكل اوليه خود مرمت مي به 

هيچ تفاوتي درنتيجه، . احترامي خواهد بود بي ،باقي بمانند ديده و ناقص صورت آسيب بهشد اگر  احساس ميچون 

 ،شد در اين كار استفاده مي ، ابزار و مواد خاصيمراسم سنتي. شدند و اصل اثر قائل نميشده  بخش مرمتبين 

. 6گرفت احترام انجام ميكمال نيز بايد با  عميرچون خود عمل ت

رتباط هاي خاص ا شخصيتبا بوميان آمريكايي اشيايي خاصي را كه برخي  .بخور دادن و نگهداري اشيا •

قابل دفع بود كه براي  گياهي خاصهاي  حشرات به اين اشيا تنها با عصاره لهحم. كردند نگهداري مي داشتند،

همچون كه كرد  را حفظ مي شئآن و نيروي  خلوص روحي ،اين كار .7انسان ها هم ضرري نداشته باشند

  .شد پنداشته مي يموجود جاندار

 اسباب خانهيش از ب يكه ارزش ارج نهادن به چيزهايي را آغاز كردند كشورهاي آمريكايي و اروپاييبعد،  بهاز قرن نوزدهم 

نگهداري بناهاي كهن در  هگونه كه در بيانيه جامع آن ،اطلاعات مهمي از گذشته در بر داشتنداين اشيا  .يا نماد داشتند

وصالي  ،كاري، تميز، نگهداريمعناي ترميم به ي اين جامعهبرا "افزودن ارزشنگهداري و "درنتيجه،  .8آمده است 1877

يكي از اصطلاحاتي  "حفاظت"اصطلاح . ها بود ها و بايگاني هاي هنري، كتابخانه ها، گالري موزه دردوباره و گذاشتن اشيا 

RIBA العملدستور هكتابچر دبراي مثال كار گرفته شد و  ين زمان بههمبود كه در 
IV  حفاظت "نام با  1865در سال

Vها و آثار كهن ندمايا
 كهد كر نحوي تفسير مي صطلاح حفاظت را هر كسي بهمعناي دقيق ا ،با اين همه. آمده است "

. 9درك تفاوت مي شد، فرهنگي و نوع آثاري كه حفظ مي ،جغرافيايي هبسته به زمين

 محرك عمليات حفاظتچيزهايي دانست كه افراد  حفاظت آن"هاي نيت"يا  "منظور"توان  هدف حفاظت را مي

شده و آنچه ) وشتهنيا (گفته آنچه  :كند ، به دو صورت بروز ميو روند حفاظت  تجلي اين هدف. خواهند حفظ كنند مي

  .)كار حفاظتي كه روي اثر يا بناها انجام شده است(شده است نجاما

III
 -Urushi 

IV
 - RIBA: Royal Institute of British Architects 

V
 -Conservation of Ancient Monuments and Remains 
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مدرن و موزه ها  ةجامع

و انتشار  )گذاري شد پايه 1660در  VIمجمع سلطنتي ميراث(ها  شاهد سخنراني )روشنگريدوران (م و هجدهم هقرن هفد

. كردند بيان مي )طبيعي(بندي جهان مادي  اي منطقي بر پايه مشاهده و طبقه گونه را به وهاي پيشر كه ايدهبود هايي  كتاب

VIنظام طبيعت I لينه هنوشتVI I I ) بعد جوامع اروپايي و  از اين زمان به. است ست آثاراز اين د )1735منتشر شده در

مع وااز گذشته و حال ج) سند مادي(اشيا مداركي . نگريستند جهان ميدر قالب منطق و علم به بيشتر و بيشتر  ،آمريكايي

ابزارها اصول علمي را بيان  .ماهيت جهان طبيعي بودندابعاد و مثال كوچكي از  ،هاي طبيعي نمونه. ساختند فراهم مي

در  ها آندادند و نمادها و معاني  ب ميبازتا شناختي را هاي زيبايي ها و سليقه ايده و احساسات ،كردند و آثار هنري مي

ها و  ها، مخزن هاي طبيعي، ابزارها يا آثار هنري حفظ شده در اين مجموعه ، نمونه اشيا. گذاشتند پيش چشم ميرا جامعه 

از طريق همچنين . شد بارها مورد آزمون و پژوهش قرار داد تا اطلاعات بيشتري آشَكار شود ها را مي ويترين

ابزارها و  ،هاي طبيعي نمونهاشيا، اين . وجود داشتاين اطلاعات به اعضاي جامعه امكان انتقال  ،هاي عمومي نمايشگاه

 سنديبيعي طو نيروهاي  يپيشرفت بشر جلوهاز  خشي هر ببراتقريباً بودند كه مادي  يمدارك. ما بودند گواهآثار هنري 

  . برداشتنددر

اشياي كاربردي  بينند؛ در سه شكل متفاوت مي وجودزمان تجلي همرا همچون  چيزها شناسان شناسان و انسان باستان

كننده  ثبت(و اسناد تاريخي  )فرهنگي همعناي زمينداراي (نمادين  ، اشياي)خلق شده براي برآوردن منظوري خاص(

 جمع شده دراشيا جامعه معمولاً  .11، 10)عنوان اثر كاربردي يا نمادين ، ساخت آن، كاربرد و وجود آن بهئخود ش هگذشت

) اسناد(ها، اطلاعات  ته خود يا ديگر فرهنگگذشبراي شناخت كه  ددان مدارك تاريخي ميهمچون  راها  ها و گنجينه موزه

  . كنند فراهم مي

  هاي گوناگون حفظ ميراث  شيوه

 يكپارچه هاييعنوان ساختار بناها به )ظ و مرمتحف(و تكميل  پايشها تمركز دارند و هدفشان معماران بر بنا •

، بسيار بالاست )ايزوله كردنهمچون جلوگيري از نفوذ رطوبت و ( هاي نگهداري بنا كه هزينه دانند ميمعماران . است

بنا لازم ساختار هاي كوچك در  گاه دخالت نتيجه،در .هستندكاربري  ناگزير از داشتن، وندحفظ شبايد بناهايي كه بنابراين 

. ندوفراهم ش )هاي آب و فاضلاب لوله و ارتباطيخطوط  ،)برق هاي كشي سيمهمچون (امروزي مورد نياز است تا خدمات 

  . بنا محقق مي شود نگهداريهدف است كه گونه  ينا

از نظر  اثر تمركز اصلي بر تصويري است كه ،ها هاي رنگ و روغن تا مجسمه آثار هنري از نقاشي در حفظ •

روي آثار راني كه گ حفاظت .دشو را در بيننده موجب مي و احساسيو ارتباط يا خلق هيجان بخشد  جسم ميتري بص

كاري آثار تميزكه بر سر  بحثي. تصوير را دارنداين  هقصد حفظ و بازگرداني كيفيت و جوهر اولي ،كنند هنري كار مي

، مثل ديواري هاي چركي نقاشيدر مورد روغن يا  و تابلوي رنگ هشد ردني زرومورد هنري وجود دارد، چه در

  . 12كيد داردأتبه آن ه ينندشناختي ب و پاسخ زيباييبر اصالت تصوير  ،سيستين هخانهاي نماز نگارهديوار

و پاكسازي چركي و زنگار  مانده باقي اثر )نگهداري(پايش شناختي بر  شناسي و مردم گران آثار باستان حفاظت •

تغيير  ،بودهگذشته  آنچه سندبا اين حال . دارندتأكيد آن  هو گذشت اثر كردن اطلاعات بيشتر درمورد آشكاربراي روي آن، 

VI
 -Royal Society 

VII
 - Systema Naturae 

VIII
 - Linneas   بندي گياهان و جانوران نوين طبقه هگذار شيو پايه. شناس سوئدي ؛ گياه.)م 1778-1707(كارل لينه  
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Iاز سنديها  ردگي يك شمشير آهني وايكينگ، حفظ شده در مواد معدني خومواد آلي از مانده نشان باقي .كرده است X، 

يك نسل بود اطلاعاتي كه نزديك . گذارد در اختيار مي13قرن دهم ميلاديغلاف شمشير از ساختار و تركيب  اسنادي

، با آن نگهداريثبت و  ،و نياز به شناسايي با خود داردنشاني از گذشته درك گسترده از آنچه  در اينجا. دروبين بپيشتر از 

  . 14كرده استجلوه  ها بافتهبر حفاظت  تمركز بيشتر

 ،و در جامعه گسترش دهيم و نيز چگونگي انجام اعمال ما بر مبناي نوع اشياكنيم  نگهداريخواهيم  ما ميآنچه پس 

در جامعه  كلانهاي نيازمبناي  گونه، بر به همين. زمان تفاوت خواهد داشت و نيز در گذرهاي گوناگون حفظ ميراث  شيوه

هاي  ها و شيوه سنتمفهوم، در آن  كه بايد ماهيتي مفهومي داشته باشدنيز هاي حفاظت آثار تاريخي  هدف ،اشيا نگهداري

اي  مفهوم شاخهگسترش دانش، مجبور نشويم هر بار به آن  و و با پيشرفت تكنولوژي جاي گيرندمتفاوت حفاظت 

  . بيفزاييم

  ب.ا.نمثلث 

كار " ؛كند ميگر ارائه  حفاظت –ها از مرمتگر  سسه بين المللي موزهؤكميته حفاظت م 1984براساس تعريفي كه در سال 

بودم كه حفاظت را جايي گفته پيش از اين . "گر بررسي، نگهداري و حفظ و مرمت اموال فرهنگي است حفاظت-مرمتگر

كنند و  تاريخي تضمين ميد عنوان سن اثر را بهاين سه هدف بقاي . ديدبا يكديگر در رقابت هدف  سه به صورتتوان  مي

  ): 1شكل(15دهند گسترش ميرا  ارزش آن

 "تردار معني" ، پيشين و"اصيل" هجلوآشكار كردن براي  ؛ تميزكاري و ظاهر كردن شكلي اثرسازيآشكار •

 .كند يافتتري در تاثير بصري واضح شئاز  ،موزه است هكنند كه معمولاً بازديد ،شود تا ناظر مي يابيباز جلوهاين . آن است

اين بررسي شامل مشاهدات . است براي بازگرداني اطلاعات آن شئكاوش و تحليل  ،تحقيق ؛بررسي •

و حتي آزمايشات تخريبي مانند برداشت  يمولكولي يا عنصر آناليز، ايكس هاشع نگاريشناختي، پرتو مطالعات گونهبصري 

  . طع متالوگرافي استامق

فيزيكي و شيميايي آن و جلوگيري از تخريب بيشتر با استفاده از  فعليدر شكل  شئتضمين حيات  ؛نگهداري •

   است يا حفاظت بازدارندهو ) با مداخله در اثر( فرايند تثبيت و حفظ 

هر كنشي درون آن اتفاق بيفتد را  آورد كه اين مثلث فضايي به وجود مي. دهد ي را شكل ميثها مثل توازن بين اين هدف

شايد  شئكاري يك تميز). 1شكل(كنند اي كار مي گران حرفه در اين فضا است كه مرمتگران و حفاظت. ناميم مي حفاظت

  .آن را آشكار سازد ها كند و اطلاعات نهفتدشكل اصلي آن را هوي و يا به حفظ آن كمك كند

بندي  پس شما اگر تنها اشيا را بسته ،دهد ميهاي فرايند حفظ آثار را توضيح  دقت هدف اگر بپذيريم كه اين مثلث به 

زني  دقت در شماره هكنش آگاهان .دهيد در پيشگيري از تخريب انجام مي يشكن ،داريد كنيد و در مخزني نگه مي مي

 امكانكند و به ما  متصل مي ) شئاطلاعات موجود درمورد  هچكيد(اي آن را به شناسنامه موزه شئ ،ها درست اشيا و جعبه

. گيرند حفاظت جاي مي هاي ة فعاليتها در مجموع اين كنش .دهد كه اين اطلاعات را براي نمايش بازيابي كنيم مي

IX
 -Sanday 

هاي انجام شده  درمورد بررسي. (ها مشهور است شده در يكي از مقابر وايكينگ شمشير يافتخاطر  الجزاير اوركني اسكاتلند، كه به سندي در مجمع هجزير

 )p.121 Caple. Chris, Objects reluctant witnesses to the past,Routledge 2006 ,بر اين اثر نك
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كه با  ي هستيدزن با يكديگر به آن معنا نيست كه شما حتماً مرمتگر داراي مدركااين اهداف در تو هپيشبرد آگاهان

از نياز دارد بلكه تنها درك روشني  ،قابل توجه ندارد هاي نياز به سرماي چنين رويه .فاظت درگيري داريدحهاي  هدف

  .شماريم كنيم و ارجمند مي جامعه اشيا را نگهداري مي عنوان يك كه چرا ما به اين

 ب حفاظت.ا.مثلث ن -)1شكل(

   ..و اما 

 ،هاي حفاظت كه پيش از اين گفته شد ها را با هدف آساني آن توان به همراه دارد كه نمي بههايي را  اما آينده پيشرفت

  : تطبيق داد

در حال بازگرداندن در پاسخ به فشار اجتماعي و سياسي بوميان،  ها موزه :بازگرداني به مكان اصلي •

اين اشيا و اطلاعات . هستندهاي خود براي تدفين دوباره به مردم  از مجموعه ياي آيينيها و اش استخوان

  . شوند شوند و براي هميشه از دنياي دانش و درك علمي خارج مي نمي نگهداري ،اي كه دربردارند يگانه

از اشيا را  نهايتي بي كند كه ما توانايي نگهداري تعداد چنين حكم مي منطق :سازي ادامه دادن به مجموعه •

كدام  ؟آوريم استانداردهاي نگهداري را پايين مييا خواهند رسيد ها به فروش  آيا اشيايي از مجموعه .نداريم

تري  هاي ارزان گزينه .گران ميراث بايد براي رسيدن به اهداف حفاظت انتخاب شود پيش روي حفاظت هگزين

در نگهداري البته كه  نيز وجود دارد) هاي مجازي مجموعه( آرشيوهاي تصويري و نوشتاريچون فراهم كردن 

چنين  اين. پيشرفت جامعه بشري و نيروهاي طبيعي ناتوان هستندبرهمكنش اره از قابل بررسي دوب مادي اثر

ها آشكارا توانايي  اين مجموعه. باشند پنداريم، حاضر ميتر از آنچه در حال محدودو  تر  لوطغهايي شايد مآرشيو

شد ثابت كنيم  ور ميطچراستي  .بدانيم ندارند اشيايشان امكان دارد در آينده بخواهيم درموردكه را آنچه  حفظ

 آن باقي مانده بود؟اگر تنها تصاوير  جعلي است،  Xداون پيلت هانسان اولي

X
 - Piltdown 

ها جعلي بودن آن كشف  اوليه در انگليس به مجامع علمي ارائه شد و تا سالهاي انسان  مانده عنوان باقي حيواني كه در اوايل قرن بيستم بههاي  استخوان

از محدوديت نظر كارشناسان اي  عنوان نمونه داون به انسان پيلت. در آن مشخص شد كه جعلي است با تعيين ميزان فلوئور 1949ر سال نشده بود تا د
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هاي آلي  مانده براي مثال باقي ،ما توانايي استخراج اطلاعات بيشتر و بيشتري از اشيا ؛هاي علمي پيشرفت •

ها  مكانبهترين . را داريمهاي باستاني  و استخوانهاي تاريخ طبيعي  موجود در نمونه DNAها يا  درون سفال

مقايسه با بسيار گران است و قابل  ،فرض در نيتروژن مايع به ،ها اين نمونه هبراي نگهداري اطلاعات نهفت

  . با تحقيقات ديگر نيستيق طبو ت شرايط نمايش، دسترسي و مقايسه

اي امروز بيشتر  هاي موزه صاحب مجموعه اداراتهاي ملي ، محلي و ديگر  موزه ؛ها موزهكاركرد تحول در •

با نيازهاست كه  ميزان موفقيت در برآوردن اين. جامعه توجه دارندسرگرمي و آموزش  مدت كوتاهنيازهاي به 

منبع عنوان سند يا  ها به مجموعه دليل نخستين وجود. شود گيري مي اندازه هر موزههاي  كننده تعداد بازديدكميت 

از حفظ آثار و پژوهش و تحقيق  بيشتر و بيشترها  موزه هفراموش شده و سرماي ،تهمورد گذشاطلاعات در

  . متمركز شده است )آشكارسازي(بر نمايش آثار ) بررسي(

بالا بردن رفاه  ،روزافزوني بر سرگرمي عمومي نحو جامعه به هاي هاي عصر روشنگري فراموش شده و ارزش آرمانامروزه 

خواهد جامعه دليل نگهداري ميرات گذشتگان را بازتعريف  ،بر اين مبنا .استتمركز مشخصي و اصول بنيادي مذهبي 

و  دارد  نگهاي  اگر جامعه بخواهد ميراث خود را به گونهآيا ميراث نيز بايد اهداف خود را بازتعريف كند؟  افظانآيا ح. كرد

؟ بايد از حفظ ميراث دست بكشيمما  ،اين آثار را نخواهدبررسي و نگهداري  سازي،ديگر آشكاردهد كه  گسترش

 Caple. Chris, Objects reluctant witnesses to the past,Routledge: نك(است  مورخانمورد توجه هاي علمي  بررسيخبره در برابر 

2006, p.207(  ي
نگ
ره
ث ف

يرا
و م
ت 
رم
ش م

دان
ي 
ص
ص
تخ
ه 
نام
صل
وف
د

ره 
ما
 ش
ت،
خس

ل ن
سا
د، 
دي
 ج
ره
دو

.1 .
ن 
ستا
تاب
و 
ار 
به

13
92

 

68



69

 كتابنامه

1 - Nicholas Stanley-Price, M. Kirby Talley Jr. and Alessandra Melucco Vaccaro,Historical and 

Philosophical Issues in the Conservation of Cultural Heritage (Los Angeles:The Getty Conservation 

Institute, 1996).

2 - Hugh Willmott, “ A group of 17th century glass goblets with restored Stems: Considering the 

archaeology of repair, ” Post Medieval Archaeology , Volume 35 (2001): 96 – 105.

3 - L. Maynard, “ Restoration of Aboriginal Rock Art – the moral problem, ” Proceedings of the 

National Seminar on the Conservation of Cultural Materials (Perth: AICCM, 1973).

4 - Tiamat Molina and Marie Pincemin, “ Restoration Acceptable to Whom? ” Restoration:Is It 

Acceptable? (British Museum Occasional Paper No. 99) (London: British Museum,1994).

5 - Gerry Barton and Sabine Weik, “ Ma–ori carvings: Ethical considerations in their conservation,” 

ICOM-CC 7th Triennial Meeting, Copenhagen 1984 (Copenhagen: ICOM-CC, 1984).

6 - Shin Yakihashi, “ The preservation and handing down of traditional urushi art techniques in Japan, 

” Urushi (Marina del Rey: Getty Conservation Institute, 1988).

7 - Ann Drumheller and Marian Kaminitz, “ Traditional Care and Conservation, the merging of two 

disciplines at the National Museum of the American Indian, ” Preventive Conservation Practice, 

Theory and Research: 1994 IIC Ottawa Congress (London: IIC,1994).

8 - William Morris, “ Manifesto of the Society for the Protection of Ancient Buildings, ”Historical 

andPhilosophical Issues in the Conservation of Cultural Heritage (Los Angeles: The Getty 

Conservation Institute, 1996) (first published in 1877).

9 - Elizabeth Pye, Caring for the Past (London: James and James, 2001), pp. 26 – 30.

10 - Susan M. Pearce, Interpreting Objects and Collections (London: Routledge, 1994), p. 12.

11 - Chris Caple, Objects: Reluctant Witnesses to the Past (London: Routledge, 2006)6 – 11.

12 - Gerry Hedley, “Cleaning and meaning: The Ravished image reviewed” The Conservator ,Vol. 10 

(1986):2 – 6.

13 - Olwyn Owen and Magnar Dalland, Scar, A Viking Boat Burial on Sanday, Orkney(Edinburgh: 

Historic Scotland, 1999) 103 – 112.

14 - Mary Brooks, Alison Lister, Dinah Eastop, and Tarja Bennett, “ Artefact or 

Information?Articulating the Conflicts in Conserving Archaeological Textiles, ” Archaeological 

Conservation and its Consequences: IIC 1996 Copenhagen Congress (London: IIC, 1996).

15 - Chris Caple, Conservation Skills: Judgement, Method and Decision Making (London:Routledge, 

2000) 31 – 35.

ي
نگ
ره
ث ف

يرا
و م
ت 
رم
ش م

دان
ي 
ص
ص
تخ
ه 
نام
صل
وف
د

ره 
ما
 ش
ت،
خس

ل ن
سا
د، 
دي
 ج
ره
دو

.1 .
ن 
ستا
تاب
و 
ار 
به

13
92

 

69


